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2 Sakerhetsforeskrifter

SAKERHETSFORESKRIFTER

VIKTIGA
SAKERHETSFORESKRIFTER

Vid anvandandet av elektriska maskiner maste
alltid medféljande sakerhetsinformation féljas,
inklusive nedanstaende:

Lds igenom alla instruktioner innan du anvander

denna sydator.

Nar maskinen inte anvands, ska den vara
avstingd och kontakten urdragen.

VAR FORSIKTIG!

FOr att undvika risken for elektriska stotar:
1. Lamna aldrig maskinen utan uppsikt, nar
kontakten ar isatt.

Dra alltid ur kontakten efter anvandning och
fére rengdring.

LED-ljus - titta aldrig rakt in i ljuset. Klass 1M
LED produkt.

VARNING!

For att undvika risken fér éverhettning, eld,
elektriska stdtar och personskada:

1.

Anvand denna sydator endast for dess
avsedda andamal enligt instruktionsboken.
Anvand endast delar och tillbehér som
rekommenderas av tillverkaren.

Tillat inte att maskinen anvands som leksak.
Noggrann uppmarksamhet pakallas nar
sydatorn anvands av barn eller i narheten av
barn. Sydatorn far inte anvandas av personer
(inklusive barn) med kroppsliga, sensoriska
eller mentala funktionsnedsattningar, eller
som saknar kunskap om maskinen utan en
instruktdr som ansvarar for personens
sakerhet. For sakerhets skull ska barnen alltid
vara under uppsikt vid maskinen.



Sakerhetsforeskrifter

Anvand aldrig maskinen om:

- sladd eller kontakt ar skadad,

- maskinen inte fungerar riktigt,

- maskinen tappats eller skadats,

- maskinen ustsatts for vattenskada.

Lamna in din sydator till auktoriserad BERNINA

aterforsaljare fér genomgang, reparation eller
mekanisk justering.

Anvand aldrig sydatorn med blockerade
luftéppningar. Hall

ventilationséppningar och fotpedal rena fran
ansamling av damm, ludd och tygrester.

Var forsiktig med fingrarna runt rérliga delar
pa maskinen. Var sarskilt forsiktig kring
nalen.

Se till att inga smadelar kommer in i ndgon
av sydatorns

Oppningar.

Anvand inte maskinen utomhus.

Anvand inte sydatorn i narheten av sprayer
eller dar syrgas

anvands eller hanteras.

Drag inte i eller skjut pa arbetet under
somnaden. Det kan orsaka att nalen bojs
och gar av.

10.
11.

12.

14.

15.

Anvand inte en bdjd nal.

Anvand alltid en BERNINA originalstygnplat.
Fel stygnplat kan orsaka nalbrott.

Nar man stanger av maskinen skall alla
kontroller stallas pa AV («0» lage), drag
sedan ut kontakten. Ndr du drar ut
kontakten sa hall i sjdlva kontakten, drag
inte i sladden.

. Alla kontroller skall sta pa AV («0» lage) nar

man gor nagon justering t.ex. nar man
trader maskinen, byter nalen eller syfot osv.
Se alltid till att maskinen ar avstangd och att
stickkontakten ar utdragen ur vaggkontakten
om du smorjer maskinen eller gér nagra
andra serviceadtgarder som namns i denna
manual.

Denna sydator ar dubbelisolerad. Anvand
endast originalreservdelar. Se instruktioner
for dubbelisolerade produkter.
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SERVICE PA DUBBEL -
ISOLERADE PRODUKTER

| en dubbelisolerad produkt finns det tva
isoleringssystem istallet fér jordning.
Anordningar for jordning finns inte pa en
dubbelisolerad produkt och far inte heller laggas
till. Att gora service pa en dubbelisolerad
produkt kraver extrem forsiktighet och kunskap
om systemet och far endast utféras av behdrig
servicepersonal. Reservdelarna maste vara
identiska med de originala.

En dubbelisolerad produkt ar markt med texten
«DOUBLE INSULATION>» eller «DOUBLE
INSULATED».

Symbolen [ kan ocksa finnas markt pa
produkten.

ANSVARSTAGANDE

Ansvar kommer ej att tagas for eventuella
skador som uppkommer som resultat av ett
felaktigt anvandande av sydatorn. Denna
symaskin ar endast avsedd fér hemmabruk.
Denna sydator foljer det europeiska direktivet
2004/108/EC gallande elektromagnetisk
kompatibilitet.

SPARA DESSA
SAKERHETSFORESKRIFTER!

OBS!

Den nyaste versionen av din
instruktionsbok hittar du under
www.bernina.com



Sakerhetsforeskrifter - Innehall 5
Miljoskydd
BERNINA varnar om miljén. Vi stravar
efter att sa langt som majligt minska
Skadl.l.g plave.r_kap pa var mil8 genorm Sakerhetsforeskrifter 2
en standig forbattring av de material ‘
vi anvander och tillverkningsteknologin. | Maskinens delar 6
Standard tillbehor 8
Nar produkten inte anvano{l}s langre, se Syfotter 9
till att den omhandertas pa ett , )
miljévanligt sétt enligt de foreskrifter Extra tillbehor 10
som galler i ditt land. Kasta inte bort Forbered symaskinen 12
prOdUkten mEd hUShéllsana” Om dU Sé har anvénds Symask|nen 20
ar osdker pa hur du skall forfara, Stvanéversikt 53
kontakta din BERNINA aterforsaljare. y9
Utvalda nyttostygn 24
Synalar 31
Underhall 33
Felsokning 34
Innehallsférteckning 35
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Maskinens delar
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Maskinens delar

7

Griparlucka
Stygnplat

Urtag for extra tillbehor
Friarm
Syfotshallare
Nalhallare med nalskruv
Naltradare
Tradledare

9 Backknapp

10 Tradtilldragarskydd
11 Tradkanal

12 Spolspanning

13 Tradspanningsratt
14 LCD display

15 Nalstopp upp/ner
16 Halvfart

17 Spolanordning

18 Stygnbreddsknapp
19 Nallagesknapp

20 Stygnlangdsknapp
21 clr/del-knapp

ONOUHA WN=

22 Somvalsknappar

23 Handhjul

24 Balansjusteringsratt
25 Huvudstrémbrytare
26 Kontakturtag

27 Matarurkoppling

28 Urtag for pedalsladd
29 Uppfallbar tradhallare
30 Handtag

31 Liggande tradhallare
32 Bakre tradledare

33 Sparrhake for tilloehorsskap
34 Pressarfotsspak

35 Tradkniv

Baksida



8 Standard tillbehor

Tillbehor

Sladdar

* Skydd for sydatorn

« Tillbehorsfodral

« 2 spolar (dérav en i
spolkapseln)

« Syfotshallare med 5 sulor

- Blandade nalar 130 / 705H

« Sprattare

« Borste

« 3 tradhallarskivor

« Skumplastdyna

« Oljekanna

« Fotpedal

. Sladd

« Vinkelskruvmejsel Torx

« Garantisedel

Maskinsladd
* satt i kontakten A i maskinen
* satt sedan i vdggkontakten B

Fotpedalsladd
* satt i kontakten Ci maskinen

Fotpedal

Huvudstrémbrytare (D)

1 maskinen ar pasatt

0 maskinen ar avstangd
Syljuset tands och slacks med
strémbrytarknappen.

Fotpedalen reglerar
syhastigheten

Syhastigheten regleras med ett
|attare eller kraftigare tryck pa
fotpedalen.

Forvara pedalsladden
* linda sladden runt hjulet
* satt i kontakten i urtaget

Fore somnad
* linda upp sladden

Las sakerhets-
informationen!

A



Syfotter

Snap-on sulor - standard tillbehor

Syfotshallare

For snap-on

sulor

1 2

Sula for Sula for
matarstyrda overlock
sommar knapphal i
nyttiga och tata material,
dekorativa stoppning
sommar

4 5

Sula for Sula fér osynlig
blixtlas uppfallning
Isémnad av dolda fallar,
blixtlas, kjeder kantstickning

Observera, att alla syfotter finns dven som fasta fotter.

3

Sula for
knapphal
knapphal i

tata material,

stoppning



10 Extra tillbehor

Sybord

Forstoringsglas

Satt pa

* hoj pressarfoten och nalen

« skjut in bordet 6ver friarmen
och tryck forsiktigt sa att det
fastnar pa tappen

Tag bort

* hoj nal och pressarfot

« drag ur bordet fran
fixeringstappen

* hall det vagratt och drag ut
det at vanster

Vi rekommenderar att anvanda
BERNINA farstoringsglas for
battre sykomfort. Tillganglig
hos din BERNINA-aterforsaljare.

Mattmarkering pa forlang-

ningsbordet

* «0» motsvarar nalens mittldge

Fotpedal

V

Bordslinjal till férlangnings-

bordet

* skjut in linjalen i sparet pa
sybordets undersida fran
vanster eller hoger

* linjalen kan steglost skjutas
utefter hela bordet
OBS: Tag bort pressarfoten
och snap-on sulor om det ar
svart att fa linjalen pa plats.

Fotpedal

* ett |att tryck med halen pa
fotpedalen gor att nalen kan
flyttas i upp resp. nedlage

* hoj eller sénk nalen genom att
trampa pa fotpedalens bakdel
med halen



Extra tillbehor

"1

Start/stopp-enheten

®

Observera:

Om fotreglaget ar kopplat
till symaskinen, kan inte
somnaden styras med start/
stoppenheten.

Med start/stopp-enheten kan

somnaden kontrolleras for

hand.

* tryck pa start/stopp-knapp
A = somnaden startar

» med fartreglage B kan sém-
nadshastigheten regleras for
hand

« for att avbryta eller stoppa
somnaden = tryck pa start/
stopp-knappen igen

LED-Syljus

A

Las sakerhets-
informationen!

LED syljuset lyser upp
arbetsomradet och det har
mycket lang livslangd.

Observera:

Ett skadat syljus far endast
bytas ut av en kvalificerad
servicetekniker.

Sydatorn skall lamnas in till
en auktoriserad BERNINA
aterférsaljare!



12 Forbered symaskinen

Spolning

— ]
Z

|I_= I

——
LI

Spolning

* satt pa maskinen

* placera en tom spole pa
spoltappen

OBS!

Om man spolar med traden-
placerad pa den staende
tradhallaren (sid. 15) kanske
hastigheten maste sénkas.

+ trad traden i bakre tradledare och linda den sedan medsols
(se pil) runt spolspanningen

e snurra traden runt spolen tva eller 3 ganger och skar av
eventuell tradrest pa tradavskararen

e tryck spolspaken mot spolen

® trampa pa pedalen

e spolningen upphor automatiskt nar spolen ar fullspolad

 tag bort spolen

Tradavskarare
« for in traden i jacket och skar
av den



Forbered symaskinen
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Spolkapsel

Tag bort spolkapseln Satt in spolkapseln

* hoj nalen « hall i spolklaffen

* stdng av maskinen «0» « for in spolkapseln med

* dppna griparluckan «fingret» uppat i griparen
* ta tag i spolklaffen * slapp spolklaffen, nar

* tag ur spolkapseln spolkapseln ar langst in

Undertradskniv Las sakerhets-

* drag i traden for att se att A informationen!
den sitter kvar

* |dgg traden over kniven A

* drag av den nedat

* stdng griparluckan

OBS!

Undertraden behéver inte
tas upp, eftersom tradanden
racker till forsta stygnet.
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Satt i undertraden

Satt i undertraden

Satt i spolen med tradanden

at hoger.

Nalbyte

[/

Drag traden medsols till jacket. Drag traden &t vanster ner i

jacket och under fjadern tills ...

Tag bort nalen

* hoj nalen

* stdng av maskinen «0»

* sank pressarfoten

* lossa nalskruven

« drag ndlen nedat och tag bort den

Satt i nalen

* hall ndlen med flata sidan bakat

« for upp den sa hogt det gar i nalhallaren
* skruva at nalskruven

... traden ligger i den T-formade
Oppningen pa fiadern.

Nar man drar i tradden, ska den
snurra medsols.

A Las sakerhets-
informationen!




Forbered symaskinen
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Byte av syfotssula

\ )

’

N

’_L—%\

Byte av syfotssula Att séatta pa en pressarfot

* hoj ndlen och pressarfotsstan- < placera pressarfoten under
gen stangen sa att tappen befinner

* stang av strommen till «O»- sig under 6ppningen i stdngen
lage

* tryck pa knappen pa stangen
for att lossa pressarfoten

Extra tradhallare

2

« fall ned spaken for hojning/ Las sakerhets-
sankning av pressarfoten A informationen!
och pressarfoten satts fast pa
stangen

Uppfallbar staende tradhallare

« ar placerad bakom maskinens handhjul

* ar bra da man t.ex. ska sy med tvillingnal

« vrid tradhallaren uppat tills det klickar till

« om tradrullen ar stor, satt forst pa skumplastdynan A
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Tradning av 6vertraden

J[—==tmlf Y,

?
=

/

Isdttning av undertradsspolen

* h6j upp nal och syfot

* stang av strombrytaren till «0» (av)

* montera skumdynan

* placera tradrullen pa stiftet (rullen skall snurra medsols)

« satt dit en lamplig tradstiftsbricka - tradrullens diameter ska vara
lika med brickans storlek. Det ska inte finnas nagot mellanrum
mellan tradstiftsbrickan och tradrullen

« hall i traden och fér den genom den bakre tradledaren A

« och darefter in i skaran vid 6vertradsspanningen

* led traden nedat ldngs hogersidan av tradtilldragarskyddet och

runt B
* led traden uppat langs vanster sida av tradtilldragarskyddet runt

punkt C (tradtilldragaren) i pilens riktning A Las sdkerhets-
* led trdden nedat genom tradledarna D och E informationen!
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Naltradare

Naltradare

* hoj nalen

* sank syfoten

* lagg traden bakom krok B och
hall 1att i traden

Tradavskarare

N

Tryck ner spaken

* tryck ner spaken A och led
samtidigt traden runt om krok
B till hdger om nalen

Tradavskarare

+ drag bagge tradarna
framifran 6ver tradkniven

- trddarna lossnar, sa fort forsta
stygnet sys

Traden framfoér nalen

e satt in traden framifran in i
ledaren tills den fastnar i
kroken

* slapp spaken A och traden,
dra tradoéglan genom nalsdgat
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Stygnplat

Observera: Byte av stygnplat se sidan 33

Matare och matning

=©

NN

0 =

O

I
i
=

Knappen i linje med kdpan =
sdmnadslage

Matarknappen intryckt =

matarna ar sankta

* anvands vid frihandssémnad
eller stoppning

Stygnplatsmarkeringar

* stygnplaten ar markt med vertikala, horisontala och diagonala
streck i millimeter och tum

» markeringarna ar till hjdlp ndr man behdver sy med exakta matt
osV.

* horisontala markeringar ér till hjalp vid sémnad av horn, knapphal
osV.

« diagonala markeringar ar till hjalp vid kviltning

« vertikala markeringar motsvarar avstandet fran nal till markering

* ndlpenetreringspunkten &r lage «0» (= nalposition i mitten)

* mm/tum-matten ar markerade pa héger och vanster sida,
syftande pa nalpositionen i mitten

Matare och stygnlangd

Vid varje stygn ror sig mataren ett steg framat.

Steglangden beror pa vilken stygnldngd som valts. Vid extremt
korta stygn ar ocksa steglangden kort. Arbetet ror sig ganska
sakta, dven om man syr fort. Knapphal sys alltid med mycket kort
stygnlangd.
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Tradspanning

® e

-3

Grundinstéllning

» den normala tradspanningen ar installd, da den
roda linjen star mitt for punkten A

* den behdver inte dndras vid vanlig sémnad

« vid speciella sémnadsarbeten kan
trddspanningen andras, sa att den passar
arbetet

Perfekt stygnbildning
« stygnbildningen ligger i materialet

Overtradsspanningen ar fér stram

 undertraden dras till tygets ratsida

« for att minska den 6vre tradspanningen, vrid
justerratten till 3-1

Overtradsspéanningen ar for 16s

* Overtraden dras till tygets avigsida

- for att 6ka Overtradsspanningen, vrid
justerratten till 5-10

Tradspanningen éar installd pa fabriken for att
fa bésta resultat. Metrosene 100/2 (Arova
Mettler, Schweiz) har anvants till under- och
overtrad.

Om annan trad eller brodértrad anvands, kanske
tradspanningen maste andras, for att passa
materialet.

Till exempel:

Tradspanning

Metalltrad Runt 3

Mjuk syntettrdd  Runt 2-4
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Balans

MC‘IM Normallage
T

Symaskinen har testats pa
fabriken, dér de sytt pa dubbel
kretong och med Metrosene
100/2 trad (Arova Mettler,
Schweiz).

00 Titare

sombildning
N

(kortare stygn)

Olika material, tradar och
styvnadsmaterial kan
naturligtvis paverka
stygnbalansen, sa att stygnen
kommer for tatt eller for glest.

08 Glesare

sombildning
(langre stygn)

T

Detta kan justeras med balans-
ratten, sa att resultatet blir
perfekt.

Anvandning:

Vid nyttosommar, t.ex.
vaffelsém pa jersey, knapphal,
mfl.

OBS!

Om balansen andrats, vrid den
tillbaka till normallage, innan
nasta s6m sys.
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LCD display

071 2 3 4 5 5(1) Pa LCD displayen visas Minne for dndrade sémmar
1 | 1 forinstalld stygnbredd som blinkar « varje férandring av stygnlangd / bredd
(_@)_@ 2 forinstalld stygnlangd som blinkar sparas automatiskt
3 nallage (9 lagen) Till exempel:
@ ! 4 nalstopp upp / ner + sy en andrad som t.ex. sicksack
H @ 5 sémnummer + valj en annan sém t.ex. raksém och
I |'J 6 rekommenderad fot for vald s6ém sy den
7 satinsom; smalare, tatare sicksack + ga tillbaka till sicksack — andringarna
ar kvar
Knappar
. Somval Stygnbredd
@ . @ § @ g e sdmmar 1-11: @ % @ * vanster knapp = smalare s6m
' tryck pa onskat sbomnummer; * héger knapp = bredare sém
" somnummer, grundinstalld + grundinstallningen blinkar hela tiden
@ ...% @ j @ E bredd och langd visas pa LCD
displayen
= i Nallage
@ N ; @ § @ « vanster knapp = nalen flyttas at vanster
@ @ » hoger knapp = nalen flyttas at hoger

l@lo™
i

| Stygnlangd

@ ! @ * vanster knapp = kortare stygn
* héger knapp = langre stygn
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Funktionerna

Funktionerna ar:

Aktiverade nar symbolen syns pa skarmen.
Oaktiverade ndr symbolen inte syns pa LCD display.

(OYH

Sy bakat

Tillfalligt:

* tryck pa backknappen

» maskinen syr bakat tills knappen slapps

(stygnldangd max. 3 mm)

Anvandning:

* programmering av knapphal

* programmering av stopp-program

» manuell fastning i bérjan och i slutet av en sém

Last backsomnad:

« tryck snabbt 2 ggr pa knappen

* maskinen syr vald sém bakat

* tryck snabbt 1 ggr till, for att koppla ur
funktionen

1/2 fart

« tryck pa knappen och maskinens hastighet
halveras

* tryck pa knappen igen for att sy med full
hastighet

Nalstopp

« grundinstallning; nalstopp uppe

* tryck pa knappen

* pilen pekar nedat = nalen stannar nere
* tryck pa knappen igen

* pilen pekar uppat = nalen stannar uppe

OBS!

Hall nalstoppsknappen intryckt lite langre =
nalen kommer automatiskt att stanna uppe
eller nere.

clr/del (nollstallningsknapp)

« tryck pa knappen = alla instéllningar atergar till
grundinstallning

« valda funktioner forsvinner

Undantag:

* ndllage nere

e 1/2-fart

* nar ett knapphal valts, blinkar den forsta sta-
peln pa displayen
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Stygnoversikt

@ @iI@:

®
@

TTT7T

ORI

®l @ *
@"Q""ae/

1 Raksém
Alla fasta material; alla typer av
raksOmsarbeten

4 Forstarkt raksom
och sicksacksom
Ihopsémnad av kraftiga

material

7 Stretch-overlocks6m
Mellantjocka elastiska tyger,
frotté och kraftiga tyger;
overlocksém, flat omlottsém

10 Stopp-program
Automatiskt stoppning i tunna
till medeltjocka material

2 Sicksacksém

De flesta material; all enkel
sicksack som &verkastning av
sdmsmaner, pdsdmnad av resar
och spets

5 Dold fallsém
De flesta material; fallar i
mjuka, strukturerade material

8 Super-stretchsom
Ihopsémnad i elastiska material

11 Knapphal

Tunnare och medeltjocka
vavda material; blusar, byxor,
sangklader

3 Bagsém
De flesta material; lagning,
lappning, resarpasémnad

6 Dubbel-overlocksém
De flesta material; ihopsémnad
och 6verkastning i ett moment

9 Vaffelsom
De flesta material; dekorativa
sommar och fallar
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Utvalda nyttostygn

Raksom nr. 1

Anvand sula for matarstyrda sémmar nr. 1 eller
sula for osynlig uppfallning nr. 5

Vanster for ytterkant

« vanster for ytterkanten

* placera den fardiga eller vikta tygkanten mot fotens
ledare pa vanstra sidan pa sula nr. 5

« vélj nallage vanster pa onskat avstand fran kanten

Fallkanter

* hoger for innerkanten (fallkanter)

* placera den vikta tygkanten (innanfér fallens 6vre
kant) mot fotens ledare pa hdgra sidan pa sula nr. 5

* satt ndlen i hogerposition

Sicksacksom nr. 2

:

kastad kant med sicksack
sicksack med &ndrad
stygnbredd och stygnlangd
C sicksack med olika
stygnbredd

@ >

Anvand sula for matarstyrda sémmar nr. 1

Sicksacksom

« for alla material

* kastning av kanter
* som dekor

Tatsém
« tat (kort) sicksacksém = satinsém
« andra stygnbredden néar du syr for att fa nya effekter

Kastning av tygkanter

* lagg tygkanten mitt under syfoten

* nalen sticker vaxelvis ner i tyget och utanfor tyget

* sicksacksommen far varken vara for bred eller for
lang stynglangd utan kanten ska ligga slat och far
inte rulla ihop sig

* anvand brodértrad till tunt tyg
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Bagsom nr. 3

Anvand sula for matarstyrda sémmar nr. 1

Breda elastiska band
« for kanter pa sportplagg och underklader

Forberedelse

* klipp det elastiska bandet till 6nskad langd

« dela tygkanten och bandet i 4 lika delar och mark

* néla fast bandet till klippkanten och se till att
markningen matchar

Sémnad

* strack bandet sa att det passar till klippkanten medan
du syr fast det

* klipp av Overskottstyget ndra sémmen

Forstarkt raksom nr. 4

Anvand sula for matarstyrda sémmar nr. 1

Oppen s6m

« slitstarksom for tatt vavda material t.ex. jeanstyg eller
corduroy

« forstarkande sém for ytor som ar utsatta for starkt
slitage

Dekorativ stickning
« forldang sémmen och anvand som dekorativ stickning
pa denim

OBS!
Vid sammansyning med férstarkt raksém, sa stall in
stygnlangden pa 4, for att uppna béasta syresultat.
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Dold fallsém nr. 5

Anvand sula fér osynlig uppfallning nr. 5

For dolda fallar i mjuka, strukturerade, medeltjocka / tjocka
material.

Forbered arbetet

* klipp fallen jamn

* sicksacka kanten

* pressa upp fallen, lagg den mot stygnplaten och vik tillbaka
plagget (se bild)

Sémnad

« vikningen ska folja fotens
styrskena och ndlen ska bara
ta i yttersta delen av vikningen

* andra stygnbredden ifall den
tar i for mycket / lite

* kontrollera att stygnen inte
syns pa ratsidan

Plaggets
avigsida

laggets
avigsida

Plaggets ratsida

Dubbel-overlocksom nr. 6

:

Anvand sula for matarstyrda sémmar nr. 1 eller
sula for overlock nr. 2

Stéangd overlock
Passar till elastiska material som stickat och jersey.

Sémnad

« styr kanten utefter stiftet pa foten

* kantstygnet laggs over stiftet och
kanten
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Stretch-overlocksom nr. 7

TT77T

Anvand sula for matarstyrda sémmar nr. 1

Sluten s6m
« overlocksém i stormaskiga och 16st stickade tyger

Sémnad

* sy stretch-overlocksémmen langs tygkanten

« stygnet skall laggas over tygkanten i nalens
hoégersvang

Super-stretchsom nr. 8

Anvand sula for matarstyrda sémmar nr. 1

Oppen s6m

» mycket elastisk som for stickade tyger
« idealisk for sport- och fritidsklader

* sdmmen ligger platt och &r inte vagig

Vid anvandning av kraftigare tyger (rullkanter) sy 1 cm
in fran kanten och klipp bort sémsmanen.
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Vaffelsom nr. 9

i

Anvand sula for matarstyrda sémmar nr. 1

Kantavslutning med synlig som
« till alla typer av bomulls-, ylle-, blandade fibrer- eller
syntet-jersey

Forberedelse
Pressa in kanten 1 cm mot plaggets avigsida.

Somnad

« sy fran ratsidan ca en pressarfotsbredd fran kanten
* klipp bort sémsman som hamnat utanfér sémmen
* justera balansen om det behovs

Balansjustering

v JAYAS &K JAYAY OBS!
Vrid tillbaka
balansen till
\ grundinstallning
¥ ¥

efter somnaden.
Gor sémmen tatare  GOr sommen
glesare

Blixtlas med raksom nr. 1

Anvand sula for blixtlas nr. 4

Forberedelse

« trackla fast blixtlaset i sprundet

* sprundvikningarna ska métas mitt pa blixtlaset
* nallage langst at hoger / vanster

Sémnad

* sy i blixtlaset nerifran, en sida i taget

« vanster sida-nal till hoger och hoger
sida-nal till vanster

* sy ca en halv cm fran vikningen utefter
blixtlastanderna

« fast i borjan och i slutet
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Stopp-program, som nr. 10

Anvand sula for matarstyrda sémmar nr. 1

Stoppning med sula for matarstyrda sommar nr. 1

(stygnraknad)

* borja att sy uppe till vanster i det slitna omradet

« sy forsta langden ner till och med omradets slut

* tryck pa backknappen; langden ar programmerad

* sy vidare, maskinen stannar automatiskt, nar stoppen
ar klar

« nollstall genom att trycka pa «clr/del»-knappen

Stora omraden:
* stoppningen kan upprepas pa stora omraden

Knapphal, som nr. 11

Anvand sula for knapphal nr. 3

Forberedelse

« valj knapphal

 LCD display visar: Knapphalsnr., sula nr. 3, knapphalssym-
bolen (forsta steget blinkar)

* trad undertraden genom det lilla halet pa fingeret pa spol-
kapseln = tradspanningen okas lite

» mark ut knapphalslangden till ratt langd

Sy ett provknapphal

« sy alltid pa samma material och styvnadsmaterial som plag-
get

* sy knapphalet i samma tradriktning som det sedan ska sys i

« skar/klipp upp knapphalet

« skjut igenom knappen och justera om det behdvs

Manuella knapphal ar praktiskt for enstaka knapphal, for
att laga knapphal eller for en dekorativ effekt. Manuella
knapphal kan inte sparas.
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Sy ett manuellt standardknapphal

Bada stolparna sys i samma riktning.
Varje steg blinkar pa LCD display.

1 sy forsta stolpen framat, stanna
ll I « tryck pa backnappen
sy raksdmmen bakat, stanna mittfor borjan
2

N

* tryck pa backknappen
3 sy transen och andra stolpen, stanna

* tryck pa backknappen
Il Lj\ 4 sy sista transen och faststygnen
3 4 Enstaka steg kan hoppas over eller repeteras.

Justeringar

Andra stolpbredd Balans fér manuella knapphal OBS:

* andra stygnbredden « alla forandringar av balansen Satt tillbaka knapphalets

« forandrad stygnbredd kan tas bort med pa ett knapphal paverkar bdda  grundbalans, nar alla
«clr/del»-knappen stolparna lika, eftersom de sys  knapphal ar sydda.

at samma hall
Andra stygntithet
« alla forandringar av stygnlangden paverkar
stygntatheten
« forandrad stygnlangd kan tas bort med
«clr/del»-knappen
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. - o
Viktigt att veta om synalar
Din BERNINA anvander nalsystem 130/705H.
Nal och trad

De mest salda nalarna ar nr. 70-120.

Ju tunnare nal - desto lagre nummer. Tabellen visar vilka nalar som
passar till olika tradar.

SN &)

Nalen passar traden Traden ar for grov fér nalen

Vid sémnaden |6per traden i Om nalen &r for smal far traden

nalskaran. inte plats i tradskaran och
resultatet blir fula stygn eller
tradbrott.

Nal och material

Nalens utseende

Nalen maste vara i perfekt
skick. En dalig nal kan orsaka
manga problem.

Nal

70 80 90 100 [110-120

Stopptrad

Mercericerad
bomullstrad

Syntettrad
Tjock trad,
Syntetisk

mercericerad trad

Knapphalstrad
for dekorsém

Bojd nal

Uddstott nal Bojd nalspets
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Vissa material ar mycket lattare att sy i, om avsedd nal anvands.
Specialnalar finns i BERNINA butiken.

Naltyp Modell Lampad fér Nalstorlek
Universal :CZ>> For nastan alla natur- och syntetmaterial (vada och stickade) 60-100
130/705 H

Normal spets, nagot rundad
Jersey/Trika R G B Y Jersey/Trikatyger 70-90
130/705 H-S
130/705 H-SES
130/705 H-SUK Kulspets
Jeanstyg :CZ>> Kraftiga material som t.ex. denim, kanvas, overalltyg 80-110
130/705 H-J Mycket fin spets
Lader I D Natur- och syntetlader och plast 90-100
130/705 H-LL
130/705 H-LR Skarande spets
Dubbelnal ﬂ Synliga fallar i stretchtyger, bisen, dekorsémnad 70-100
130/705 H-ZWI

Nalavstand: 1.0/1.6/2.0/25/

3.0/4.0
Trippelnal :E Dekorsémnad 80
130/705 H-DRI

Nalavstand: 3.0
Vingnal L Fallsom 100-120
130/705 HO

Bred nal
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Rengoring

Om maskinen forvaras i ett kallt utrymme, maste den tas in i ett

varmt rum ca en timme innan den ska anvandas.

Rengor maskinen regelbundet

* stdng av maskinen «0»

* tag bort nal och pressarfot

* dppna griparluckan

* tryck stygnplaten nerat i det bakre hogra
hornet

* rengdr omradet med borsten

« satt fast stygnplaten igen

Rengoring av griparen

* stang av maskinen «0»

* tag bort spolkapseln

« tryck frigoéringsknappen at vanster

« tryck lasspaken at vanster och vik ner griparhal-
laren

* tag bort griparen

* rengdr med en trasa eller borste, aldrig med
nagot vasst verktyg

« satt tillbaka griparen; om det behdvs, vrid
handhjulet sa att griparforaren (den som ror sig
fram och tillbaka) star langst till vanster, satt i
griparen

« fall upp griparhallaren och aktivera lasspaken,
laspiggen maste fastna

* kontrollera att griparen sitter ratt genom att
vrida pa handhjulet

* satt i spolkapseln

Drag ur kontakten
fére rengoéring och
service.

Smérjning
* ldgg 1-2 droppar symaskinsolja i griparbanan
« ko6r maskinen nagra égonblick utan trad,
det forhindrar att olja kan komma pa
sémnadsarbetet

Rengoring av maskinen och LCD display
* torka med en mjuk trasa

Viktigt!

Anvand aldrig nagon form av sprit, bensin
eller nagon typ av starkt rengéringsmedel for
att reng6ra maskinen!

A Las sakerhetsforeskrifterna!
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Fels6kning

I de flesta fall kan man hitta och atgarda eventuella fel med
hjalp av den har sammanfattningen.

Kontrollera om:

» Over- och undertr&d &r ratt tradda

* Nalen ar ratt isatt

* Nalgrovleken ar ratt; se sid. 31

* Maskinen ar rengjord; tag bort allt damm och alla fiberrester
* Griparbanan &r ren och fri fran tradrester
* Nagon tradrest sitter mellan trddspanningsbrickorna eller under

spolkapselfjiadern

* Spolen ror sig fritt i spolkapseln eller om det finns smuts i vdgen

Undertraden gar av

» Undertradsspanningen &r for
hard

* Spolen ar trasslig. Tag ur den
och satt i den ratt

+ Halet i stygnplaten har
skadats av ndlen. Ldmna in
stygnplaten for service

* Nalen &r bojd eller uddstott

Overtraden gér av

« Overtradsspanningen &r for
hard

* Nalen ar av dalig kvalitet.
Anvand bara nalar fran
BERNINA-butiken

* Nalen ar bojd eller uddstott

» Anvand trad av god kvalitet,
inte torr och ojamn

* Fel tradskiva ar anvand

* Stygnplat eller gripare ar
skadade. Ldmna maskinen till
BERNINA-service

Maskinen syr hoppstygn

* Fel nal anvands. Anvénd bara
nalsystem 130/705 H

* Nalen &r bojd eller uddstott.
Byt nal

* Nalen ar fel isatt. Satt i nalen
med flata sidan bakat

* Nalen sitter inte &nda upp i
nalhallaren. Skjut upp den helt

* Nal med fel nalspets anvands.
Byt till kulspets / stickat eller
skarspets / lader

Nalen gar av

* Nalskruven &r inte atdragen

* Arbetet togs ur maskinen
framat i stallet for bakat

* Arbetet dras under sémnaden,
nar nalen ar i tyget

* For grov trad anvands

* Se sid. 31 och 32 for
information om nalar

Maskinen syr fula stygn

* Rester av trad finns mellan
traddspanningsbrickorna

* Tradrester sitter under
spolkapselfjadern

* Undertraden &r tradd i halet
pa spolkapselfingret

* Maskinen traddes med pres-
sarfoten nere

* Maskinen ar feltradd.
Kontrollera tradningen

* Anvand ratt tradskiva

Maskinen gar inte eller gar

langsamt

* Kontakterna é&r inte ratt isatta

* Huvudstrombrytaren ar inte
pasatt

* Maskinen har statt for kallt

* Spoltappen ar aktiverad
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Innehallsforteckning
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Alla rattigheter forbehalles
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